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@ Hardware Setup:
1- open the printer box
2- Stand assembly
3- Unpack more components
4- Power and network configuration
5- Printhead and cartridge setup

Software setup:

Now, it’s easy to print large-format documents
from virtually anywhere, using your laptop, printer
touchscreen, iPhone®, or iPad®.

D N-Ryz7oty "7y 7:
1-F) Y DFEERL
2- R REHHITS
3-ZoMpaR—F> LERYET
4-BREBLUVORY NIV ERET S
5- 7N Ry RBKUH—-RNIYSZELEY T
w793

Y7270ty 7y 7!
SyFbhyF A Ea-9, FIVIDIVFR
g)=2

iPhone®, iPad®Z MLy, KFIRFa A REEZH
STHLEBICERITERLSICARYE LR,

D EHBE:
1-FTRTENERS
2- REEAR
-TRESHEGNEE
4- BiEMMEERE
5-3TENLMNERIRE

RiFgAE:

M7E, EAESENER, TENHAER, iPhone® sl
iPad®,

BN T BE AT BB It AA ST ED AR XA,

W EEEE:

1- STFRRENRM B R
2- AR

3- R E AR

4- BRI MAIRAE
5- ENFEMBKERE

ERBERRE:

RTE, BEFAIMEIMAME, BRI
ABBAXMY, RABEREN ELEEN, EDXRE
fERIVE R, iPhone® 8} iPad® Fi A LAMREI,

StEglo] Mx|:

1- Ea“ﬂ HFA al7|

2- ARHE =3
3-FtFE 24 Y EY|
4-HA LY EYI 7Y

5- ZRUE 5= Y 7R 45|

ATEY N MA:
O|H| - ES, ZUE E{X| A3, iPhone® L&
iPad® & AF2 310 O|CIOI ML} ThE T 217
o|_|_H°|- A °|Auq

Konfigurasi Perangkat Keras:

1- Membuka kemasan printer

2- Pemasangan dudukan

3- Membuka kemasan komponen lain
4- Konfigurasi daya dan jaringan

5- Konfigurasi printhead dan kartrid

Konfigurasi Perangkat Lunak:

Kini Anda dapat dengan mudah mencetak

dokumen berformat besar secara virtual di manapun,
menggunakan laptop, layar sentuh printer, iPhone®,
atauiPad®.
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Read these instructions carefully...What you will need for this procedure

* Because the product is heavy, you may need three people to unpack it. When more than one person is needed,
this symbol is displayed *.

« To assemble the product you will need at least 3 x 2 m of empty floor space.

* You will also need a roll of 24 in (minimum) paper, in order to align the printheads

* You will need a LAN connection near in order to connect your printer to the internet.

NTOERTELLSBHRHFLETL,

Y rPYTICHELRED

c 2OV UHIREWESD, BRTIBICIEIAREBICRVET, EHETITOSVENHBZMELEICIE. WToLS4HRE
SRRTINTNET %

s TVHEADY—ZYNIEGETBICIELANEEABETT.,

s FUSHERHITRICIK, RIETE3IXx2m(120x80in) DREABAMBETT,

s JUS MY ROEMEDLBETSICIE, 244> F (RME) 0O-ILEELLETT,

IRFRRIR TR ZERSERETEMESRT

« EATEINRE, TAEXRAERSE =A. RE—ANER, NEREFS*
- EAFTEIN, MEEZED 3 x2m (120 x 80 in) KR =18,

« BEXFFTEL, BERERIRYT 24 RTHNEREK.

 MHEXZA LAN &, PAERITEIHLZERE Internet,

AFARET R ... SEFPEEENSIR

c ARMXRHRE, JERE=EAZBINERE, RESARILE, SESRAEANRRRT.
* IBMHE AR LAN R AT ENRAGER E A IRAE *,

« MRBAREFRM, BeBEZLEE 3x2 2R (12080 RIT ) KIMRER,

s BHRERE 24 %W (RNRT) HEEE, UREEFEH

0] X|AJALEHE o] 27| eleMA|R...0] BitE £33 = o Rash At

o TUEJI EAHRLEZ X0 M 7HE of M| ALE0| ZR8h += AFLCH 3 ALE 0|4 0| 2Rt AL 0] 7|27t EAI=0f
AEUCH

» TUEE Y5 £|4A 3x2m (120 x 80 QU%|) oo &I Z7to| W RFHL|C}.

s IYEF|EE MHot2{H 2|2 610mmY| E X = YL

+ ZUEE QE{ullof HAHSI2{H 2X ol LAN 2 Zo| ZogtL|ct

e

Baca petunjuk ini dengan cermat...

Yang Anda butuhkan untuk prosedur ini

« Karena printer ini berat, Anda mungkin memerlukan tiga orang untuk mengeluarkannya dari kemasan boks. Apabila
diperlukan lebih dari satu orang, simbol ini akan ditampilkan*.

« Untuk memasang printer ini, Anda memerlukan minimal 3 x 2 m (120 x 80 inci) ruang kosong.

« Anda juga akan memerlukan kertas gulung berukuran minimal 24 inci untuk menyelaraskan printhead.

« Anda memerlukan sambungan LAN yang dekat agar dapat menyambungkan printer ke Internet.
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Product working area

Before you start unpacking, consider where you are going to put the assembled (\/
product. You should allow some clear space on all sides of the product box. The i
recommended clearances are shown in the illustration above.
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Area kerja printer
Sebelum Anda mulai membuka kemasan boks, pertimbangkan tempat untuk meletakkan printer yang sudah dipasang. Anda harus
memberikan ruang kosong pada semua sisi boks printer. Jarak yang dianjurkan dapat dilihat pada gambar di atas.
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eN  Open the box
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b - Membuka kemasan

Remove the accessories from the printer box.
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Keluarkan aksesori dari kemasan printer.

HP DesignJet 25600
PostScript® Printer
Start Up

@

© Copyright 2016 HP Development Company, L.P.

You will find the documentation and software for your
printer on top of the printer.
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Di bagian atas printer tersebut terdapat dokumen dan
perangkat lunak untuk printer Anda.

Remove the cardboard tray containing assembly parts. To
do so you may need two people, one at each end.
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Singkirkan baki kardus yang berisi komponen-komponen
rakitan. Untuk melakukannya, Anda mungkin memerlukan
dua orang, satu di setiap sisi.
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Remove the pieces of cardboard.
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Keluarkan bagian karton pen

Lift up the sides and top of the printer box, and remove them
from the printer.
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Angkat semua sisi dan bagian atas boks printer, kemudian
lepaskan dari printer.
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Stand assembly
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Pemasangan dudukan

Dismantle the bottom of the printer box by disengaging each
corner and then folding down the sides so that they are out
of the way.
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Pisahkan bagian bawah boks printer dengan melepaskan
setiap sudutnya, kemudian melipat sisinya ke bawah
sehingga dapat dikeluarkan.
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Remove the tray contents.
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Keluarkan isi wadah.

A screwdriver and 22 screws are provided in the stand

box: 16 screws to assemble the stand, 4 to attach it to the
product, and 2 are spare. Do not try to remove the wash-
ers from the screws. Note: All the screws are for the stand.
The basket does not need screws.
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Dalam kotak dudukan terdapat obeng dan 22 sekrup: 16
sekrup untuk memasang dudukan, 4 sekrup untuk dipasang
di printer, dan 2 sebagai cadangan.

Jangan coba melepas cincin dari sekrup. Catatan: Semua
sekrup tersebut digunakan untuk dudukan. Keranjang printer
tidak memerlukan sekrup.

Support one end of the cross-brace on the stand box

and attach a leg to the other end with two screws on the
outside, then two on the inside of the leg. Don’t full tighten
the screws yet. Attach the other leg following the same
process. Now fully tighten the screws on the outside of the
legs, followed by the screws on the inside.
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Tunjang satu ujung batang penahan pada kotak dudukan
dan pasang sebuah kaki ke sisi lain dengan dua sekrup
pada sisi luar, lalu dua pada sisi dalam kaki. Jangan dulu
kencangkan sekrup sepenuhnya. Pasang kaki yang lain
dengan mengikuti proses yang sama. Sekarang kencang-
kan sekrup sepenuhnya pada sisi luar kaki, diikuti oleh
sekrup pada sisi dalam.

4+4=8

Make sure you have used 4 screws in each leg.
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Pastikan Anda telah menggunakan 4 sekrup pada setiap
kaki.
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Attach a foot to each leg, using four screws in each foot.
First fit all four screws loosely, then tighten them up.
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Pasang bagian dasar ke setiap kaki menggunakan 4 sekrup
di setiap bagian dasar. Pertama-tama, pasang 4 sekrup,
kemudian kencangkan.

IMPORTANT: Make sure there is nothing on top of the
printer before continuing.

Return to the main body of the product, carefully turn the
product upside down in order to attach the legs. You may
need a third person.
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PENTING: Pastikan bahwa tidak ada benda apa pun di atas
printer sebelum melanjutkan.

Kembali ke badan utama printer, balikkan printer dengan
hati-hati untuk memasang kakinya. Anda mungkin
memerlukan orang ketiga.

Remove the small flaps from each of the foam end pieces.
Do not remove the foam end pieces.
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Lepaskan sirip kecil di setiap bagian ujung gabus.
Jangan lepaskan bagian ujung gabus.

Remove the tape from the transparent covering that
protects the product.
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Singkirkan pita perekat dari tutup bening yang melindungi
produk.
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Open the transparent covering and remove the desiccant
bag from the top of the product.
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Buka penutup transparan, kemudian keluarkan kantong
penyerap lembab dari bagian atas printer.

Lift the stand, keeping it upside down.
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Angkat dudukan dengan posisi terbalik.

There is a round yellow button protruding from the top of
one stand leg, and a square green button protruding from
the top of the other leg. Each button fits into a hole in the
product.
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Pada salah satu kaki dudukan, terdapat tombol kuning bulat
yang menonjol keluar, dan tombol hijau kotak yang menonjol
keluar dari bagian atas kaki dudukan lainnya. Masukkan
masing-masing tombol tersebut ke dalam lubang di printer.
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Place the stand on the product slowly and carefully, so that
the colored buttons on the legs fit into the corresponding
holes in the product. Notice that the product body is
upside down.
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Letakkan dudukan pada printer dengan perlahan dan hati-
hati, sehingga tombol berwarna pada kaki masuk ke dalam
lubang yang sesuai pada printer.

Perhatikan bahwa badan printer dalam posisi terbalik.
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When the legs are correctly located on the product, attach
them to the product using two screws for each leg. Check
that you have used a total of twenty screws, and that all
have been tightened. You should have two screws left over,
which are spare.
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Bila kaki dudukan sudah berada di posisi yang benar pada
printer, pasang kaki tersebut ke printer menggunakan

2 sekrup untuk setiap kaki. Pastikan Anda telah
menggunakan kedua puluh sekrup dan semuanya telah
dikencangkan. Anda harus memiliki 2 sekrup tersisa
sebagai cadangan.

Check that the wheels on the stand are locked.
At this point you will have two spare screws.
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Pastikan roda pada dudukan telah terkunci.
Pada tahap ini, Anda memiliki dua sekrup cadangan.

Make sure there is nothing on top of the printer.
Rotate the product 90 degrees.

IMPORTANT: make sure that the roll feeds are facing
downwards.
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Pastikan bahwa tidak ada benda apa pun di atas printer.
Putar posisi produk 90 derajat.

PENTING: pastikan pengumpan gulungan telah menghadap
ke bawah.
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Hold the product by the foam end pieces and by the center
rear, and rotate it until it stands on its feet, with all four

wheels in contact with the floor. The product weighs 101.2
kg (223 Lb).
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Pegang produk pada ujung gabus dan bagian belakang
tengah, lalu putar posisi produk hingga berdiri pada
kakinya dan keempat roda menyentuh lantai. Berat produk
mencapai 101,2 kg (223 Lb).



Lay out the components of the basket.

Remove the foam end pieces. Remove the transparent covering from the product. Fit the basket supports to the stand legs, one to each leg.
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Lepaskan bagian ujung gabus.

Lepaskan penutup transparan dari printer.

Siapkan komponen keranjang.

Masukkan penyangga keranjang ke kaki dudukan, satu
untuk setiap kaki.
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Fit the two short tubes to the product’s feet, one on the
front of each foot. Each tube should click into place.
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Pasang 2 batangan pendek ke bagian dasar kaki printer,
satu di setiap depan dasar kaki. Masing-masing batangan
harus terpasang dengan benar pada tempatnya.

Attach the basket’s front tube to the two short tubes on
each foot.
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Pasang batangan depan keranjang pada kedua batangan
pendek di setiap dasar kaki.

Rest the basket’s rear tube on the supports that you have
just fitted to each leg of the stand.
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Letakkan batangan belakang keranjang pada penyangga
yang baru saja Anda pasang ke setiap kaki dudukan.
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The basket is now complete.

CHTNRT Y hOBRYFHFRET T

HENSLZETTE,

RMBEMTRET

HtAZ10] O| X Y =|AUF LT

Pemasangan keranjang sekarang telah selesai.
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tN  Unpack more components

n ZOfoITR—% NER
9

won STRESHABFNEER

zw BY HH LA 4 4

© ZI PN QL EE BT
i Membuka kemasan komponen lain

Remove all the orange tape pieces from the product,
except for the ones coming from inside the product.

HENSALOPBOT-TE2HALET (HEOR
RMSEHTWBT—TERL),

RN 25, EHERMMEESRE,

RTHEERLNEERBE, BT ERNAILS,

5 N £3 FESHX| o0t M ES AMEE =
AU = HY E2 CHS 0l F=tstEH 81EHA =
HIZ 0| F5MA|L.

Lepaskan semua pita perekat oranye pada produk, kecuali
pita yang terdapat di bagian dalam produk.
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Open the Window.

V4 RUERTEY

THFE.

THEE,

2 gy

Buka Jendela.

You will see a cardboard support attached to the product
with tape. Remove the tape.

HR-FHOEBED, F-TTRAICEEINTULE
¥ T—TERYINET,

R BT ABRFEME R ENERRIR. B TR,

EREEIRABNHEEEER LNERZIEN, RisEB

o

HZofl Blo| =2 HAE FE H E X|X[ci7t AZ YT
BIO|ZE X|Hst HA2.

Anda akan melihat karton penahan yang terpasang pada
produk menggunakan pita perekat. Lepaskan pita perekat.
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Turn the cardboard support 90° to the right.

BEOYR—bEARICOERLET,

BERR BB LR 90 B,

AR B R e 90 K.

FIERE XX|HE LEZXS 2 90° EZULC)

Putar karton penahan hingga 90° ke kanan.

Carefully lift the cardboard support up and out of the prod-
uct. It will not be needed again; you can discard it.

YR-FRAOEREHEEICHE LT, TV IHNSE
YELET, COERRIISEESLI>ABWED, B
TTHEVEEA,

MNMBEFRZIR, HEMNTENFRE, NETEE
REE, BAUREER.

MO ERMARZIEY, HERMNREHPRE, ZE8F
EERL, BUMNERE.

FIERE X|X[CHE ZAMAYA Q2 S0 28
T M ®MAgUCE 7= 2 E X|X|cH & 0|4
Q5K te o2 H7|sH= "uch

Angkat karton penahan ke atas dengan hati-hati, kemu-
dian keluarkan dari printer. Karton penahan tersebut tidak
lagi diperlukan, Anda dapat membuangnya.

Inside the right-hand side of the product, you will see a

piece of cardboard.

TV 9ORBERICE, BERTBRA>TVET,

EITENAEBEN, BB —RER.

HEEREEENR, BEEE—RER.

IYE YR 2EX0 7tEEE =2t0| AFHC}

Di sisi kanan dalam printer, Anda akan melihat karton.
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Remove the cardboard carefully.

BHEHEEICRYIILTIESL,

IGE T 464R

GRS BRARAR o

0| FtIEHE £Zbg T AMAYA HAHEHLCH

Keluarkan karton dengan hati-hati.
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eN Power and network configuration
n BESLUVRYNI—TERETS
e B3 RFN MK B &

v g BRI 4E R

o MY HEHYI LM

Ib - Konfigurasi daya dan jaringan

ng .

Unlock the brake lever on each of the four wheels by lifting
the lever.

4D2DF v RY—-DLN—-&LIFT, TL—F LNN—-D
Oy EBIRLET,

REONMRRLHNSM R FRUGERH.

8 O D éR RO HI ED4RZ — LR LA RA R S EM &R .

ZHIHE SO M Ul 7H2] HER ol M 2] |H & FUCh

Buka pengunci tuas rem pada setiap roda dengan
mengangkat tuasnya.
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Connect the network cable and secure it with the clip
provided, to prevent accidental unplugging.

Fy hT=O-JILEEGEL, TRV )Y ITE
EBLT, F5IMRIT2EHREMELET.

EENLZ, BRMORFEEENSL, UHEIME

o

EEARGTUNARNREE, BRBEIMIE.

HE3 H0|=S HZ5, AH|0| 20| X X| =5
M 2Ho=2 nFFHUCL

Sambungkan kabel jaringan dan amankan dengan klip yang
disediakan, untuk mencegah lepas yang tidak sengaja.
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If you find a USB flash drive in a plastic bag inside the box, it
contains the latest Firmware. Please follow the instructions
in the bag. Otherwise, please ignore this step. * The USE
drive is only needed in some products.

BT 7—LVT7HREENATVBUSBTISvSa R
SANK, BOROEZ—)LRICN>TVLET, VBICK
TENTVBERICH>TLETL,. ZhllSniza
Ik, ZOFIEEBELTLETVL, “USBESATIE,
WEODNDTV T TOHRBETT,

NMREBENERIPEST - UE (BIRIHNE
) , BEBERKPRRARTRE BN, BAK
ISR, *RERETHNNESEEUE,

MREE DB I AR BR B A USB IREIRLRR
®, IEPEESRTRNEE, FRBEBRTNE
~ET ; B[R, FRBUER., - AEHNSHDEEEE
USB fi iR,

ALKE UL B R OFol) S USB S A| S2to|=oj| 2|41
H9jo{7} MR =|of YSULCH H|Y EF ot £ X|HS
2. THX| 92 0] UAIE RAISHUAIR. -
USB EzfojBE 2N ZaE{ojot BT

Jika Anda menemukan drive USB flash dalam kantong
plastik di kotak kemasan, maka drive tersebut berisi
Firmware terbaru. lkuti petunjuk dalam kantong tersebut.
Jika tidak, abaikan tahap ini. * Drive USB hanya diperlukan
pada printer tertentu.
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Connect the power cable to the product’s power socket.

BRT—IJVETICIOBREY T Y MIELRAH
E38

1 IR E R BT ENHL RO B R R EERR

RERGERI RGN BIREEE,

T Aol= S ZHE Q| A 270 HATYC

Hubungkan kabel daya ke soket daya printer.

O (e} @ O

O O, (@) O

Switch on power to the product using the switch just
above the power socket. Remove the plastic film covering
the window and the plastic film covering the front panel
(LCD display).

BRVITYROICLEILH BRIV FTIYCINE
REANNET,

J4RUEBO>TVWBEZ-LE, ZOY MRV (R
BMTARTLA) EBoTVWBEZ-ILERVIREET,

{5 F R R A IE £ 75 ROFF X 4T FF 4T ENALAY EBIR
ETHEDMIF'%HEEE& (LCD 2R ) ERVERE

EREIREEE LSRR, TRENREEIR,
BREBESNRUESNERE, NRESHNHERE
FBRE (LCD FEmeR )

He A% 9Eo| AQIR|S ARSI ZUE Mg
Ayt

Mgt

Hidupkan daya printer menggunakan tombol yang berada
tepat di bagian atas soket daya.

Lepaskan lembar plastik yang menutupi jendela dan lembar
plastik yang menutupi panel depan (layar LCD).

Language

English
Frangais
Italiano

Deutsch

On the front panel, the HP logo appears. Please wait a
while. You will then be prompted to select the language of
the product.

If USB flash drive is found follow the front panel
instructions.

7Y MNZIICHPOORRTEINETOTERR I
BETLIESKBRBET L. Z0E. TV>50D=
BFERBIRT B3 &5K DB N FT,
USB735w>aRSA THAKHIhiziza, 7O MY
I DERICHE>TLIEE L,

HP it MERIER L. BHERZ. BEERARIR
RS RTEINRIES.
RAI USB INFIRENER, ERIBRIERAILARER

o

AAERLE, LR HP S, FHE—T.
REGRTICENNRMEES,
ISRE USB IREIRE, FHEBAIEHER LETRRNET.

HH I Dol HP 217} LLEHEUCH ZHA| 7|THUCH 2
IRE| 0|5 M5}t oA X| 7t LhEF L O

USB Z2lA| E2t0|E7 EAIEH, M Iido| X| 2 s
MEMAL.

Logo HP akan muncul pada panel depan. Tunggu sebentar.
Selanjutnya Anda akan diminta untuk memilih bahasa
printer.

Jika stik memori (flash drive) USB ditemukan, ikuti
petunjuk panel depan.
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EN Printhead and cartridge setup
wFYIINYRBETA—K)y
TEEYNPYTTS
oy FTENLANIERIRE
2w ENFEEFNZKEERE
o ZHUEFE U FIELX| HX|
b Konfigurasi printhead dan kartrid
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A Ink cartridge missing. Install ink cartridge

The product checks for the presence of ink cartridges. On
finding none, it prompts you to install the ink cartridges.

TV2ZR A2TA-RIyZHARUFITEN TWS
MESHERABLET, RUFITFShTLW RN EE
RUETBE, A2TA-RM)YSER VB ESICHE
TLET

TENKNERERER, MRREHE, TENRRT
BREER,

XM SREREFRIABKE. BT,
MERTERERKE,

U3 FE2|x|7t YER| TRUE} FARIUICE 93
FHE2Ix|7t gl AS0l s 23 SRS Mxlstets
BIAIX|7 EAIELICE,

Printer akan memeriksa keberadaan kartrid tinta. Jika tidak
ditemukan, printer akan meminta Anda untuk memasang
kartrid tinta.

Press the ink cover firmly into place until you hear
that it clicks.

A2 AN—EAFY EENTBETHLT, AE
OUEICEAELET.

REESSEEHE TR, BERBIKES,

WMEKESTRMENEN, BIERIESHE
REE,

@ A2)7h UK 88 R0l 93 WHE SEU

Tekan penutup tinta dengan kuat ke tempatnya hingga
terdengar bunyi klik.

Check that the ink cover is properly placed.

A2 N=DELKEEINTVWRZ L EREAL
£,

ey

et E

RESKEZESEEERNMUE,

L3 7L N 2 DHE| A=K ety

Pastikan penutup tinta terpasang dengan benar.

Open the cover on the left-hand side of the product.

TV IOERICHBDAN-EREET,

FTFHTEMN A RYIF .

TRERBEBNET

[
e
m
e
il
HE
=
M
o8
L
0

Buka penutup yang berada di sisi kiri printer.
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Insert the ink cartridges one by one. Each cartridge is
marked with its own color, and should be inserted only into
the slot of the same color. Avoid touching pins, leads or
circuits.

A2TA-R)wSEIDTORYMFET, Fh—F
Dy ZICRZOA—RIYyZOBARTINTNDIOD
T, ACLBOROYKNCEATBIREAHIET, E2,
BB, FERERICIEIMSHLTIESL,

BEMEAER, SIERTCTEAE, REEATE
RHESNEET, BREMET, SI4:EE,

E—RBAEKE, SAS2KEBETEACHES,
REEmA\ERBACKHEESR. BB

A3 FLEEX|E LA A AFLUCTH

2} FtE2X| 0= AHo] EA|E|0] Qo8 R Z2 Mo = &
X0 FtER| XS & &sHof Lt

W, 2 E E= 32 E WX|X| 0t A 2.

Masukkan kartrid tinta satu per satu. Setiap kartrid ditandai
dengan warnanya masing-masing dan harus dimasukkan
hanya ke slot dengan warna sama. Jangan sentuh pin,
kabel, atau sirkuit.

The cartridges must be inserted the right way around:
the ink outlet in the catridge should meet the ink inlet
in the slot. Push the cartridge into the slot until it clicks
into place. The product beeps whenever a cartridge is
successfully inserted.

A-KIvZo(>o7HAE20vROA > ZFEANAIC
At A—MIyZELTENABEICEALTE
TV ANy PEMEDNMUBICHFVEENTIE
THLRAHET, A—RVYSHELLEATIB L,
TV IDTH-ERNBYET,

BIWFTURIERH VAN : BIER A B O RIZENGE
RS0, RESHENEE, HEHBERAE, A=
RIBAZR, TENMESR LS,

BKEXBENERANEN | BKEPHEOEZY
EFEPNBEKAA, BBKEENGE, EIIEE—
BRAEN. SERNBAEKE, DREMSHHE

o

FHE2IX| 8 BE2A| AUBOF BT 5, FHEXIS| A2
£78 29 93 F270| HF0{0f HLIC B2 L2|8
Wt X Xt 2ol Sof2t nj7ix| 7= 2ix| & ol YU
FHE 2|7t A2 FEHEIH TRIE()H bl 227 SLiC

Kartrid harus dimasukkan dengan benar, yakni: lubang
keluar tinta pada kartrid harus bertemu dengan lubang
masuk tinta pada slot. Tekan kartrid ke dalam slot hingga
terpasang dengan benar. Printer akan berbunyi ‘bip’ setiap
kali kartrid berhasil dimasukkan.

Change cartridge now.

Press OK to continue

When you have inserted all of the ink cartridges correctly, the
product must prepare the ink system for its first use. It will do
this immediately if you press the OK key, or after a 60-second
pause if you do not press the OK key. When the ink system is
ready, the front panel will prompt you to open the window.

TRCDA2THA—R)yZPEELLRY G HFREST
DI TRMICA>T SRTFLAEERTILHOHE
RETIUENAHVET. KIRT > 2#HTE, BHS
ICETEINET, [KI R EHERWESIE, 608
BICETEINZFT. A>T SRTLADEEFEHNES L,
T4 ROERCESICTOY RNARILICAY E-2H
RLINET,

ERBAFTEERRE, FTENWTNEXERESSEK
A%, NMREET KR, FTENHLISIIENRAT IEIRAE,
BURBEEES 60 WEHITUIRIF. BRRRESME
B, AERBRTETFPE.

EEERBEANMERBKES, DERBBERER
BKRGUESTE — ROEM. WREET OK
B, HEABUR IR0 W, E1K MM
BDE 175 B 6 TfE. BOKA 4 E R AR,
SRS ET T LR,

2E 93 71Ea|X|S SHIR MAHE AL TUE ML
5 OIS 3 &3 A|Ag0] ZH|E/0{of BT O]
Zu| ZHole AL OK(EHR) 7|8 20 M EYCt
OK(9l) 718 &2 X| SIT{2tE AFB AP 012 S &t glo|
60 Z 7t X|LE® ZH] Zheio] IHELCE Y3 AlA O]
ZH|E|% &2 Fate ofAIXI7HH D o EAIEUCE

Bila Anda telah memasukkan semua kartrid tinta dengan benar,
printer harus mempersiapkan sistem tinta untuk penggunaan
pertamanya. Printer akan segera melakukannya jika Anda me-
nekan tombol OK atau setelah jeda selama 60 detik jika Anda
tidak menekan tombol OK. Bila sistem tinta siap, panel depan
akan meminta Anda untuk membuka jendela.
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Open the window and grasp the blue handle of the print-
head cover.

V42 RVERE TVURANYRAN-D
BUNZRILEDNHET,

TP EHBETELESNERFA,

THEETMENFZEEENEREF,

o
fjo

©D Z2AE §|C WO e A%0|8 HEU

Buka jendela, kemudian pegang tuas biru pada penutup
printhead.
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Pull the blue handle towards you as far as it will go.

BUNAYRILE, LW ETFRIICSIZHLET,

RERFMBEHLEAN, BRNTHALE,

REBEFHEA K.

Tarik tuas biru ke arah Anda sejauh mungkin.

Lift the handle up to open the printhead cover.
The front panel prompts you for the next step:
removing the printheads. Do not press OK until
you have removed all the orange setup printheads.

NRIVEFBEIFT, FUVRNYRAN-ERE
T, 7OCRNRILIC, FTUZ RNy RE RV K
SAYE-SRRFETNET, ALCPBONREDOT
DAY REIANTERYINET, [0KIEZH TR
TLEELW,

A EREFWAITATENES, AERSRTIT
INTER: HTITEL, EH THRAEBRRITEX
ZHl, BNE “BE" .

REBFURMNFHEES AIARSIRTE
T—ELR: BROFH TLEBRMEREE

MR EENFEZA, EDET 0K,

£0| 22 TE 3|C WS YUt TRUE
RI73kets CHg E2) HIAIXI 7 HE 1j o
UCH F84 48 T2UE SIS8 25 M3 &
LEAAL.

Ny
Nul ]

o
=
&
i

Angkat gagang ke atas untuk membuka penutup
printhead. Panel depan akan meminta Anda melanjutkan
ke langkah berikutnya, yakni melepas printhead. Jangan
tekan OK sebelum semua printhead konfigurasi oranye
dilepas.

17

A\ Attention

Remove setup printheads and dispose of them.
Press OK to continue

The setup printheads exist only to prevent the escape of
ink during ink cartridge installation. The front panel now
prompts you to remove the setup printheads and press
the OK key when you have finished.

TROTIIANYRIE, 4120A—-K)yZERYE
33LE2DA2IRNEMSZHOEBDTY, FTROT
DAy RERVIMSESICTOZ RINARILICAY
T-IHRTINET, BTLES [OKIRT>ERL
£

BRETEXARAT HLEESERRIERSKiR
iﬂoﬁﬁﬁﬁiﬁﬂﬁiﬁﬂﬂﬁﬂ'lziﬁﬁﬂm%, fB5eRk 1%
OK £,

RENFENAR, EERHLRESKEREKE
H, AAERREGRTENERENTE, HERH
®Big oK) BE,

MY ZUE 5| E= A3 FtEX| Hx| F0| 237t
Mof U= S UX|st7| g =Xo| TR YTt ofF]
MQJ ZRYUE 5| ES H|75t2 OK(EHR)) 71§ F22H=

Ol A X| 7} T2 of| E AL

Printhead konfigurasi hanya tersedia untuk mencegah
keluarnya tinta saat pemasangan kartrid tinta
berlangsung. Sekarang panel depan akan meminta Anda
untuk mengeluarkan printhead konfigurasi, kemudian
tekan tombol OK bila Anda telah selesai.

Remove and discard all orange setup printheads. You may
need to use force to extract each printhead.

The setup printheads contain ink, which could leak out.
Avoid touching pins, leads or circuits.

FLOCBOMROTI hAY RETNTRYINT
BELEY, UMy RERVIMICEK, BEAD
NEBBEAAHVET,

TROTI DAY RIZBAZIBAN>TNB S, &
NZBANBUET, £, BR, FEEBICIEMS
BVWTLIZEL,

RTHERMBNBERETNL, RTEN TR
AEEEAA,

REITECREEK, BARER.

B EMET, SI4MAE.

FTUREMERENRKRENFE, BUTERERN
ARG SENFEML.
RENFESARK, BRLR, FEBAEEH,

ZRUE 5| =& 7ulio] B 7|#HUct 2}
ZRUE 5| =& il of 318 F0{0F & +& FUC
MY ZUE 5| =0 = Y37t S0 g 0| Y37 = EE
SE QAEUCEL T, 2|E EE 5|25 9HX|X| 0L,

SE x| M A
wH
=2

Keluarkan dan buang semua printhead konfigurasi
berwarna oranye. Anda mungkin harus menggunakan
tenaga untuk mengambil setiap printhead tersebut.
Printhead konfigurasi berisi tinta yang dapat bocor. Jangan
sentuh pin, kabel, atau sirkuit.
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4o Lift printhead cover
Replace printheads

Press the OK key on the front panel when you have
removed all of the setup printheads. The front panel then
prompts you to install the new printheads.

TROTV Ay RERVSINES, O MR
D [OKI R EHLET, HILWIYUZ hAYRERY
FH3ESIC, 7O MNRLICAYE—PHRERE
nEY,

HTHRERETELRE, RAERLEAOKE, AER
BRTEBREMTENL,

R ENFEEAIRRE, RTRISERLM0K )
gﬁo AAEREEERTRERED
L

MY ZRUEFES ZE HHFH HH idof| A=
OK(&Ql) 7| & F=EUCh. J2{H M ZHEF =5
AX[5t2t= HAIXZFHE I ol AU

Tekan tombol OK pada panel depan bila Anda telah
melepas semua printhead konfigurasi. Setelah itu panel
depan akan meminta Anda untuk memasang printhead
baru.

3
¢

Unwrap each printhead and remove all orange parts.

TUEANYROBERERE, ALOZBO
BREINTRYINLET,

FASMIERNERF N TAERSEBMT,

TRSEDFEER, NiSEaESnFe,

Buka kemasan setiap printhead, kemudian lepaskan semua
komponen berwarna oranye.

Insert the printheads one by one. Each printhead is marked
with its own colors, and should be inserted only into the
correct slot marked with the same colors. Insert the print-
heads with the blue handle towards you.

TV RANY REIDTDEALET . STV by
RICEZDT > bANY ROBRRTINTNID
T, AtLBoXOY MIBANTIVELAHYET., 7
U2 Ay ROBW\Y RILVEFRIICEIVWT, V>
Ay REBALET,

BENMENITEN L, SNMTELEIEEHE, RN
ggﬁgéﬁgfﬂﬁﬁ%% BT, FEEF
18,

BEBADNFE, SENFZEHEAEECHERE, R
ERAETHRESNERBES, RERIEFHER
c, BRSEIFEEN,

2UE B|S8 S YYBLICH 2 TS S|S0l
O EAlsoj ooz ge Moz

S0 Aelsfor U T2 AF0|7h o 2
LS shol Z2US S|S8 HYUSHIAIR.

odkrtn 4% [H

ol

Masukkan printhead satu per satu. Setiap printhead
ditandai dengan warna tertentu dan harus dimasukkan ke
slot dengan warna yang sama. Masukkan printhead dengan
tuas biru mengarah kepada Anda.
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Push each printhead into the slot until it clicks into place.
The front panel tells you whether the printhead has been
inserted correctly.

TV Y REMEDMUBICAFVEBNTIETH
LRABZET, TUZRNYRBELKEBAThENES
PIRZOY MNRIVICRTENET,

BENTERHENGE, BEERAINL. AEREE
TATENR R B IERBEN.

WEENFEENGE, BERB-BRAE. 875
EREEFEEDERBANFE,

2|E U HXt2 ol S0iZ Wi7tx| ZUE FHES
SUCH ZYUE 3| =7t SHIEA A UEX
O i doj] ZA|FUC

Tekan setiap printhead ke dalam slot hingga terpasang
dengan benar. Panel depan akan memberitahukan Anda
jika printhead telah dipasang dengan benar.
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Pull the blue handle towards you as far as it will go, picking
up the latch in the process.

BUNRILESyFICHIT, LW IlEWETERIICE]
SHLET,

REBFRAEHLEAN, BRNTNAL, FiE

LGty IR

REGEFHEECHIK, IESBIRMAHE,

o2 YAHM L7t U

Tarik tuas biru ke arah Anda sejauh mungkin sambil
mengencangkan pengait.

Push the handle down on top of the printhead cover.

The product checks and prepares the new printheads,
which may take 30 to 40 minutes depending on the condi-
tion of the printheads and of the environment.

Close the cover.

TV R AN-DLICN RLEHRLTITET,
TUIRIMLWI U Ay RERBLTEB/L
£, 7YY RORESLTREICE>T, 30
B~ BDHNBEEDRBIET,

AN-EEUET, .

B THERDFT ENSKiE = £ R F AR,
ITEWS B AR RAOTENSK, LCHAIRIRERFSE 30 2 40
28, FERTFTENSLHARAPRSL

KAETF.

RIEFE THINFEES,
EREEREWEHEMNVENFE, RIFH30F 405
#, REFERBRENRILTE,

£35S Sl 92 LS,

E5 A5t ZH B,
EﬂEAKHNuﬂ”Wﬂﬂ
24 Y&t

Tekan ke bawah tuas yang berada di bagian atas penutup
printhead. Printer akan memeriksa dan mempersiapkan
printerhead baru, mungkin berlangsung selama 30 hingga
40 menit, tergantung pada kondisi printhead tersebut dan
lingkungan.

Tutup penutup.
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HP DesignJet Z5600

PostScript® Printer
Start Up

© Copyright 2016 HP Development Company, L.P.

While the product is preparing the printheads, you could spend the time installing the product software on your computer. Be
sure to follow the software installation instructions. Connecting your product before installing the software can lead to product
errors.

0On the DVD you will find: Software installation (drivers) / HP DesignJet Click / Documentation / Support.

REHDTIV ANV ROEHEELTVWIMEIC, AV E21-FICRRAY I I I FEA RN TEET, BTV 7RI
FDADAR=)LFIBICH>TLEEL, VIRIITEACAN-LTIRICHRERETIE, BRIS-HRET
BREENBHYET,

DVDOWBRBIZRDEBY TT, YVIRIZ7DA>RAL—)L[/HPDesignlet Click / RFa A2 N/ HR—

EFRESITENL R, ERNETEN EREF SRR, ERAEBRGRBRBHTRE. MRERBREZHE
¥R, FRUESHIER,
TEDVD £, 24833 / HP Designlet Click / 44 / 323§,

EEREFNFER, ZUNREERNREER LREERNRE. BEEARBHBRRETETRE, ARERREZA
EREEREREERER.
BRI LA7E DVD FR3EE - BRBZZ % / HP Designlet Click / RABX 4 / X 1B,

HIZ0IN ZRUSHSE FH[SHs SOt HEE{0 HE £ ZE90{8 MX|5Hs 20| FAUICE 2 E90] M| K|ZS HHEA
MEUA|R. 2T EL0|S HR|5}7| Hol| HIZ S A5 HE 277 LA & AAUC
DVDOIl= CHE 2} 2 U8 80| S0 U&LITH 2ZE90] 7| / HP Designlet Click/ %A / X|2.

Saat produk mempersiapkan printhead, Anda dapat menginstal perangkat lunak produk di komputer. Pastikan untuk mengikuti
petunjuk penginstalan perangkat lunak. Menyambung produk sebelum menginstal perangkat lunak dapat mengakibatkan kesalahan
pada produk.

Pada DVD, Anda akan menemukan: Penginstalan perangkat lunak / HP DesignJet Click / Dokumentasi / Dukungan.
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I\ Printhead alignment

Load valid paper for printhead alignment

Load roll 2 Cancel

Load roll 1 {

Once the printhead check has finished the product will be
ready to load paper for the printhead alignment.

TV YROBRDBRTTBE, U RANYEROD
WaELEDEHICBEERYFITEZLATEXT,

STRITEAMRER, TENSESRAERK, U
FTHTENK,

ENFERERSE, BARBRERRNDRBINET
ENFERIE,
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Setelah pemeriksaan printhead selesai, printer siap
menerima kertas untuk menyelaraskan printhead.

When the front panel prompts you to load paper for
printhead alignment: Take the spindle and use it to load the
paper the first time.

TV RNy ROBEHLEDEHICHEERY T3
&5IC7aY MNRRICAYE-SHRRREINES,
REY RIVEFER L CRIDOBEERY T ITET,

S0 EAR IR T B R N LK PAXS EFT EN KRS«
BB, FRERBERRAEK.

AEAERRETENERIURIENFER: SEEH,
fEF I BHET EXERENER,

W 2

ol r2
0y 2
1y
=2
2]

=

Bila panel depan meminta Anda memasukkan kertas
untuk penyelarasan printer: Ambil penggulung yang
lalu gunakan untuk memasukkan kertas untuk pertama
kalinya.

If the blue removable stop is on the spindle, remove it. Put
the roll onto the spindle, making sure to put it on the right
way round: the leading edge of the paper should go into the
product from the top of the roll. Add the removable stop to
the spindle to keep the rollin place.

BULRNYN(ERWIMUATEE) BRE> RILIZFLTLND
\malF. mYINLET,
REZRILICO-VEEBRUSITETS,
RAfOXEAO-IEDLBNST) O TICNBLDS
12, ELWABICRWFHFAhTNWRZ LEREABLET,
BULRRY/N(BUSLATEE) ZERE> RIVICER YT IF
T. O-LEEMENMBICFIFLET,

NREHM EAESARNER, BRERT,
BESRIEH L, BRELTERME: KSR
B RIZFENEIFTENALR,

NEHIMN EARRMEHR, EEELTIERMVE,

MRBWEETRDNECREIR, FHERT.
TREREREEHE, MREZIMNERSLET Bk
HIE B MEZ A AR L& NENR,
EREEMETRBRIIR, EHEERTEML

ATE0| TA0| A4 AE0| YOB IS
RAELC
SHlZWHoz B ANE
Zo= e 8x|9 ¢% 20|
guict

SO0 MXI2E HES HEHA 2 FS YL

Lepaskan pengaman biru yang dapat dilepas jika terdapat
pada penggulung.

Letakkan gulungan pada penggulung, pastikan untuk
meletakkannya dengan benar: tepi kepala kertas harus
masuk ke printer dari bagian atas gulungan.

Masukkan pengaman yang dapat dilepas ke dalam
penggulung agar gulungan kertas tetap berada di
tempatnya.

20

Push the removable stop towards the roll as far as it will

go.
No gap should be left between stop and paper.

BLRhyNELIFVWETO-LEDOBEICIRLAHA
x7,

AbyNEBROBICHEATERNKLSIC
LTI,

BABNIHRBEENS R, BEETEBHEDA
ik,
HRINEK Z AT RER (X i,

1A R BN PR ENIRFAIE R AR HEEU IR
FRENRINARZATREE M,

Dorong pengaman yang dapat dilepas ke arah gulungan
sejauh mungkin.
Di antara pengaman dan kertas tidak boleh ada celah.
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From the front of the product, place the spindle into the
product.

TV IRENS. REZRILETY D IRICRYMT T
£

MITEDHLETRR, REHBMAITEIAL,

TEENRAEHIAT S S BN EDR K,

Tempatkan penggulung ke dalam printer dari arah depan.

2

/

AN

Feed the leading edge of the paper into the product until
the product takes hold of it. Do not insert the roll paper
into the cutsheet slot. Note: do not close the roll cover
until the front panel notifies you.

TV hREEOMTET, BBoKXiREETICY
ICEALEYT, O-LEEAY MEROY MCELRAE
BOWTLEE W, FR :7Aa> MNRIVICRTENBE
T, O—JL AN-ERALRVTLIESL,

REIKRGENITEINL, HETENNEE, T2REH
MIKBABIHIERERN, H: FEXAEES, HI
BIERE A X 48

A MERATIEIGIENENRY, REVRMAMEE, FDRE
BEBANEREE, E8  FOENENERBMZE0
B LBERES.

X2 &% £ Z-E{0| 3250 ZHE of EX[7}
=25 FAUCL 2 8X| £R0f| £ XS Fo{M =0t

Lo Za: M I £ SIS 2eats HAIX| 7t
HAE W7HX| E HIHE EX| 0t AL,

Masukkan tepi atas kertas ke printer hingga tertahan oleh
printer. Jangan masukkan kertas gulung ke slot kertas
lembar. Catatan: jangan tutup penutup gulungan hingga
diminta oleh panel depan.

21

Media load for lower roll Go to the rear of the product,
and remove the orange stoppers from each end of the
spindle. Note: It is not necessary to install the 2nd roll to
start using the product. If you prefer to install the 2nd roll
later, please go directly to step 77.

OTEHoO-ILAORBEDRY 1

TV y0EAEICBELT. RECRILOZhZhoO

RICHBIALZORMyNERYINLET, Fid : B
MEFEHATIEDHIC2O2HOO-ILEERITITEHE
BFHVEEA, 22H0O0-LEERTRITTBIEE
IF. BEEFIE77ICEATESL,

THBRANNMRERA

HEPTEDNAEE, NEHRRR THEHR, E: N
PMREALERN, FTREEZRE_@iER. MRE
BEHRREBR_MER, HERSALR 77,

BNEW : TPRRATEERER
AERERMES BT HEMENERILEG, E8:
PABALERE, TTRRARRE_MEEE. MR
ERENAREE_MEN, SERSALRTT.

o ofzi% Bl 8% 27|
TRE| §|ZO 2 JpM 2 ATSO| Boj s QUM
AEHE MASCH 31 : £ T} 58 MR|5H%]
SOLE MES ALBY £ YAUTH £ ¢
Mx|5H2{B 77 S 2 2 O SEHAIR .

Wadah media untuk gulungan bawah Buka bagian bela-
kang printer, lalu lepaskan pengaman oranye dari setiap
ujung penggulung. Catatan: Untuk mulai menggunakan
produk, Anda tidak perlu memasang gulungan kedua. Jika
ingin memasang gulungan kedua nanti, lanjutkan langsung
ke langkah 77.

Remove the spindle by lifting out first the right-hand end,
then the left.

sNICARERS LT RICEREFS LT T XE>
RILERYINET,

RLEH, SREARBIRELR,

KEELAR, BERZIRMURLEH.

Keluarkan penggulung dengan terlebih dahulu
mengangkat ujung sisi kanan, kemudian sisi kiri.
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If the blue removable stop is on the spindle, remove it. Put
the roll onto the spindle, making sure to put it on the right
way round: the leading edge of the paper should go into
the product from the top of the roll. Add the removable
stop to the spindle to keep the roll in place.

BULRRY/N(BIYSNLATEE) MRE> RILICFLTLS
BEIk, BmYSLET,
REYRLICO-IVEERYFHET,
BEQOKFEAO—ILVEDOERMNSTIFIZAZ LS
I.ELWABICERYVTIFSNTWRZLERRALET,
BUWRRY/N(BRYINLTTEE) ERE>S RIVICERY T
T, O-LEBEMEDMUEBICRIFLET,

NREH EAESTBNER, BEERT,
BESRIEHLE, BRELTIERMUE: BNEENE
G ROZHE N EIFTENLA,

AN LEARMER, FEELTIERME.

MRBW EAIBRDOERRBDIR, FREMT.
MBRERTEME, WERERNERGNET  HR
BIEB RS EE L HENNRK,

fEH NI RIREER, EHEERSTEN

AT T}2He| BEHY ABO| YW TS

M| 7 gL

SHIE W¥Oo2 88 ALS0| £5UL. 5, E9
YZO2EE gX|9 U% 20| TUE|Z B0I7I=2

&f{OF FLct.
S0 MAE HES SEA AES 7IBULCH

Lepaskan pengaman biru yang dapat dilepas jika terdapat
pada penggulung.

Letakkan gulungan pada penggulung, pastikan untuk
meletakkannya dengan benar: tepi kepala kertas harus
masuk ke printer dari bagian atas gulungan.

Masukkan pengaman yang dapat dilepas ke dalam
penggulung agar gulungan kertas tetap berada di
tempatnya.

Push the removable stop towards the roll as far as it will

go.
No gap should be left between stop and paper.

BURhyNRZELIEVWETO-LEDOABEICIFLAHA
E

AbyNEBEOBICHEANTERVESIC
LTLEE W,

BIBTHABEEOSAND, BETHEBRDY
IRAIE 3K 2 AR B A,

A AR B RE IR DI RARHERI T,
FRENIRMMERZETEEE=IE,

Dorong pengaman yang dapat dilepas ke arah gulungan
sejauh mungkin.
Di antara pengaman dan kertas tidak boleh ada celah.

From the back of the product, place the spindle into the
product.

TV IBEMNS. REZRILET ) IRICRYIT T
EE

MITENEE, HERBANITEI.

FEENRAEAER T IS HEEE N EDRI

IE HEA

—
I>

HSg T B

Tempatkan penggulung ke dalam printer dari arah bela-
kang.
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Feed the leading edge of the paper into the product until
the product takes hold of it. Then move to the front of the
product. Note: do not close the roll cover until the front
panel notifies you. If the paper types of the two rolls differ,
go to step 86 and calibrate the paper.

TV HBRERETIET. BEOKRET >
FICEALET, RIS, 7V Y0ORIAICBEILET,
ER 7O MNRIICRFREIhBET O-)L A
N=ZFHLCANTLETWL, 2200 LEOEEMN
BELZEE, FlEse ICEATHEDNFYUTL—
2aEITVET,

BEKRBZENITEN, BETEN=EREE. AR
HRIAFTENMEE, #: TEXAEEE, BREE
RBAIEX LM, NRATEROEKRETRE, BER
TSR 86, HEMEMNK.

TRAESRATEAENENRY, MEDRWRAE. REED
ENEgaiG, E8 : AOENRHERENZAS L
BEGES, NMRMEBRENERERETRE, FBE
S8R 86 MR HEMIR,

8719 9= 28 Z2Uejo| ZFstol TUEHol SXI7
£2/=2 §LiCE 23 05 T2UE 9o 2 oS H UL

i ¥ o)l 8 NS 2odts HAIXIZL EAE
ui7tx| & SHE BX| OtHA|2. & E9 8X| Rt
MECHE 22 86H7|2 0|F5t0| 8X| & EHstMA 2.

Masukkan tepi kepala kertas ke printer hingga printer
menahannya. Setelah itu lihat bagian depan printer.
Catatan: jangan tutup penutup gulungan hingga diminta
oleh panel depan. Jika jenis kertas kedua gulungan
berbeda, lanjutkan ke langkah 86 dan kalibrasikan kertas.
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@ Printhead alignment
Preparing to print

The product will proceed to align the printheads. This
process involves printing, and therefore needs to use paper
with a straight leading edge. Note: printhead alignment
requires paper at least 24in (61cm) wide. Roll paper is
recommended.

TVIM TV YROBEDLEEHRITLET,
ZORBTIFERNTHONZDT, REHE-TR
BEEERTIVERBYEY, FR:TUDMAYR
DHMEDLEICIK, 18244 > F (61cm) L EOBEH
BTY, O—-LEEHELET,

ITENHVS AT MESTEN Sk, LIRS RITED, FILRE
fERA - FENMRK, E: TEANFTRERESE
LR 24 FT (61 EXR) NEK, BNERERENK,

ENZHBEERENTE, WBEREETHIEN, FHit
BAER-LHGTENER. 8 : IFERERE
ELHE24R/R (6125 ) WK BEERABEE,

TlE|L Z2E &S HUS WS 0|
ol4) xejo| E3te|o 2 9% Bo| 2A| HE 8X/7
"esi}

N oTJYE = HHS 3517 YsH =&
61cm(24Q1%|) |2 8X|7} HastUCL & 8XIE
AL83te Zi0| E&UC)

Setelah itu, printer akan menyelaraskan printhead. Proses

ini melibatkan pencetakan, karenanya harus menggunakan
kertas dengan tepi atas yang lurus. Catatan: penyelarasan
printhead memerlukan kertas dengan lebar minimal 24 inci
(61 cm). Sebaiknya gunakan kertas gulung.

@ Printhead alignment

inthead alignment successfully completed.
s OK to continue

The front panel will display a series of messages showing
the progress of the printhead alignment. There is no need
to take any action until the alignment has finished, when

you will see the message shown below. Press the OK key.

ZOYRNRIVICIEE, 7V RNy ROBEADEOE
BRAETTAYE-SHRFINET, TioOAY
L-SHRTINT, BADLEDNRTTIETIHIRE
IRBEHYEEA.

[OKIRZ > ERLET,

AERERET—RIEE, HIBTENX TR E,
TR ZBIA R EHRTEMIRE, SRR
BIATEHETHHRE. #&0K#,

BAERERTEERLE, BHEOFERENER,
RIEFERELARD, WABEHATEMENF ; TR, B
REBETASERE, FRT OKKRE.

IDHEFE YE BYE Ho{F= L2 HA|X|7}
T T2 E AL of2liofl 20| = 24X o[t
HIAIX|7} LtEHLLE Sot2 FEo| 2 mi7tx| EohE
EX|7t DU LT OK(EHR!)

7|E FEUT-

Panel depan akan menampilkan serangkaian pesan yang
menunjukkan proses penyelarasan printhead. Anda tidak
perlu melakukan apapun hingga penyelarasan selesai,
yakni bila Anda melihat pesan yang ditampilkan di bawah
ini. Tekan tombol OK.
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HP ePrint: Enable email printing

1 - Make sure that your printer is correctly connected to
the Internet.

2 - Enable Web Services during initial setup of the
printer, or later following the instructions in the front
panel. The printer may need to restart if the firmware
has updated.

BT A-ILERIOBERE
1-FVIMAL 2T —Fy MICERICES L TL
BTLERBALTLESLY,

2-FYU Y DMBREDORE, WebH—EXRZEBR
IC93h, ET7O0> ENARILOBRICEVET,
77—ADIFHEMINhERE, TUC9%EEB
BETIVENHINE LNEEA,

HP ePrint : [3 B FHMEITED

1 - MRRITEDMIERRZEREZ Internet k.

2- EARRBITENLHREE A Web RSS, SEME
R EEIER LR RRIR(E, WMNREFH T B4, ITED
MATEREER,

HP ePrint : R EFEM45IED

1 - EDR¥E AR IE 2 E B IREEE,

2 - TEENRMAAD AR E HA R R B 4Bk BR¥s, k218
EEREHImIR LBERRIER. MREEESH, EN
RO REXEEFRE,

HP ePrint: O|0| ¥ S St Q4 &M

1- ZUE\7} QIE{ 0]l RITHE HEE|H=X| 20151
A2

2- TUEE 27| MBS Fojl= Y MH|AS AL
AU, UE0| M 1'20] X2 S mEAAl2. Hellof
7t @I0|0| E 5| ZUE|S CHA| A|ZH3H{OF BHLICH.

HP ePrint: Aktifkan pencetakan surel
(email)

1 - Pastikan bahwa printer Anda tersambung secara
benar dengan Internet.

2 - Aktifkan Web Services selama penyiapan awal
printer, atau belakangan dengan mengikuti petunjuk di
panel depan. Printer mungkin perlu untuk dinyalakan
ulang jika program tegar (firmware) telah diperbarui.”

@b Activate your Web-enabled printer NOW!

Keep your printer up to date

/ Test and Diagnose the printer's conn...

Continue

The connectivity wizard will now start and take you
step by step through connecting your printer to the
internet. Click continue to follow the steps.

BHEV«T—RAREL, TUFEAIT-RVNIC
BETIEOO-EOFIEATEINEY, [£KT1E7
Dy ULROFIRICEHET,

ERESUESaRN, HESEZSRITHNERE
Internet, BTE “HEE" DURSBRIR(E,

ERBRRENSHE, UHETESTHSNRME
BREMMEBROER, 8T @88 BRRERNT,

O|X| & Ot AL} MR |0 ZUE| S IE N0 HEs}=
A4S UANOR AL BHA S +-SHAH

A4S SstdA.

Wizard konektivitas kini akan dimulai dan akan memandu
Anda menjalankan langkah-langkah untuk menyambung
printer ke Internet. Klik lanjut untuk mengikuti langkah-
langkah tersebut.
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fﬂ Welcome to the HP connectivity wizard

In the next 5 steps you will configure:
Step 1: Network connectivity
Step 2: Intermet connectivity
Step 3: HP ePrint connectivity
Step 4: Customer Involvement Pr...

Step 5: Printer update settings

]
Continue

A screen appears explaining what steps you will
need to complete, click “Continue”.

TT T BEHICBBERFIREHRAY SEENRTEIN
=5 [&T1E7Vv I LET,

Egg%ﬂiiﬁ!—ﬁ‘ﬁ%. NRARERMNLRE, 8T “

EEDHJ‘IE%E, APGETRESRNSR, B—T &
&

Layar untuk menjelaskan langkah-langkah yang harus
diselesaikan akan ditampilkan, klik “Continue” (Lanjut).

P Step 1 of 5 : Network connectivity

Printer name: HYOD0012
m IP address: 15.196.26.120

®

Config. by: DHCP
Subnet mask: 255.255.240.0
Default gateway: 15.196.16.1

B0

Your network configuration connectivity will now be
verified, click "Check’.
For more information visit: HP Connected.

Y R —IANOEGEICHYT 3RENBAEINE
+

[BRIEIVYILTLEE L,
HHEILZB55E 28 < XL HP Connected

MBI MEREEE, BE “WE" .
BXEZ(ER, 1&hia: HP Connected

IRERERETCAIRREEREND, FHE RE ),
MEEL &M, 7525 HP Connected

YEYT P4 HAE XIZ BSOS
sasict
XtM|et LHE-2 HP ConnectedE W23 A 2.

Konektivitas konfigurasi jaringan Anda kini akan
diverifikasikan, click "Check".
Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: HP Connected

Check

B Step 4 of 5: HP ePrint Center connectivity

By dlicking continue you agree to the..

= & conditions

Your information will be verified, when complete,
click "OK".

BRARIIES N, BTLESIOKIZZYYILET,

IEREIEER, SERFIRRE “0K” .

RERBENER, THRRER-T 0K

FEItEOIEUT. A5 &0l T S REHA L.

Informasi Anda akan diverifikasi. Setelah selesai, klik "OK".
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Continue

n Ready for paper

L

USB drive

Congratulations! HP ePrint is enabled on your printer.

EEIIBERTLELE! HPePrintABELNDOTY >
Y TR ETIhET,

H
maw

! ERYFTENHLELE FE A HP ePrint.

E
o

2! ERIENRMEE LRI HP ePrint,

Z35tLCH HP ePrint 7|50 43tE| XS U

Selamat! HP ePrint diaktifkan pada printer Anda.
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HP DesignJet 25600
PostScript® Printer
Start Up
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© Copyright 2016 HP Development Company, L.

Install the product software from the DVD that came with your printer onto your computer. Be sure to follow the software
installation instructions. For USB connections: Connecting your product before installing the software can lead to product
errors.

0On the DVD you will find: Software installation (drivers) / HP DesignJet Click / Documentation / Support.

TV FICARENTOSDVDASBEVWOICEI—FICRBY IRV TEAAN=ILET, BTV ITRITT
DAVAR—IFIBIZRSTIEE W, USBEGEDIRE : VIRV FEA AT IRICRREELETIE, &
RIZ—ARETIAREAHUET

DVD DRBABIFRDESYTY, YIRITTDA>RL—=)L/HP Designlet Click/ RKFa A> / HR—

FEITENHLMITEAY DVD RN R R B ERT BN £, ERARBERAREHBHTIRIE, T USBER : WRERRRH
ZREIEET R, FRAESHNER,
TEDVD Lk, R4 / HP DesignJet Click / (1Y / 245,

ASENRAEBEM DVD FRIERMBRBANE ., BEESKBREREIETET
IEEEREREERER.
$Ea] LATE DVD FR3%E] : $XBE %8 / HP DesignJet Click / SRR | 1B,

R, HAMRUSBER : ERRUBEZ

IE 2t 3 XIS & DVDY M| F AZEQ0| S HFE{0f X|EUTH AT EY 0| HX| X|HS HEA T2
HZHY L2 AT EQ0|E HX|57| MOl HFS AZSHH K& 277 LUE + ASFLC
DVDOj|:= Ch- 51 22 U820| S0 AFUCHL 2AZEQ 0| HX]/HP DeslgnJet Click/ HEM /XIE.

HA|2.USB

Instal perangkat lunak produk dari DVD yang diberikan bersama printer di komputer. Pastikan untuk mengikuti petunjuk
penginstalan perangkat lunak. Untuk sambungan USB: Menyambung produk sebelum menginstal perangkat lunak dapat
mengakibatkan kesalahan pada produk.

Pada DVD, Anda akan menemukan: Penginstalan perangkat lunak / HP DesignJet Click / Dokumentasi / Dukungan.
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Analyzing
pages

119

y
hp.com/go/DesignJetclick

Radically simplify the printing experience:

For Windows and Mac - Install the new large format printing software and simplify print-ready file generation.

Auto-discover printers, quickly prepare PDF, JPEG, Tiff and HPGL/2 documents, avoid trial and error with PDF error checks and
real-time print preview.

Download from: www.hp.com/go/designjetclick

ERIEREXIRICRIRL:

Windows&Mac-Fi LWAH IV > Y IRz 7EA R N=)LL T, BIRITEAZ 7 A IILOEREBRELLE
ED

BE&RH 7Y > ¥ IE, PDF, JPEG, Tiff, BXVHPGLR2 7 7 A L ERETEM L, POFIS—F Iy I EUTILYA
LADT)V U RTILE2—T, RSATIPIS—ZEBLET,

&> 00— R: www.hp.com/go/designjetclick

B REITEN 58 :

3J F Windows #1 Mac - REFRRRAIREITENIRMF, WACITENRE X HFRIER, BaIRIITEIN; REES
PDF, JPEG, Tiff #1 HPGL/2 X#4; iBid PDF iR EBRiTlEs; PARSERTFTENFL.

TEHRMIL: www.hp.com/go/designjetclick

KISEIEFIENESE:

Windows £ Mac - REFTAAISESIENEREE, WUSIENMEBRELMEE. BAENNRE. DiRER
PDF, JPEG, Tiff 1 HPGL/2 X, ARELLE POF iR EMENFIENEENERBERRS,
TE4BIL: www.hp.com/go/designjetclick

o1 #F 23t
Windows / Mac - Al CH Ql4f £ X EH0] S HX|510] Q1Y —’.f— | Tl MY S 7S5t AR, Xt ZEE HM 7522
PDF, JPEG, Tiff HPGL/2 2N & Al45] ZH|511 PDF 22 &0l U MA|ZH Q14 0|2|H7| & S5 A 228 WX|& 5

QB
CH2 2 E: www.hp.com/go/designjetclick

Menyederhanakan secara radikal pengalaman mencetak:

Untuk Windows dan Mac - Memasang perangkat lunak pencetakan format besar yang baru dan menyederhanakan pembuatan
berkas (file) siap cetak. Menemukan printer secara otomatis, menyiapkan dengan cepat dokumen-dokumen PDF, JPEG, Tiff,
dan HPGL/2, menghindari coba-coba dengan pemeriksaan eror PDF dan pratinjau cetak waktu nyata.

Unduhlah dari: www.hp.com/go/designjetclick
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USB drive

You can now, or at some later time, color-calibrate the paper type that you intend to use in the product. Color calibration is
recommended for accurate color printing. It can be started from the Product Utility program installed as part of your product
software, or from the front panel’s Image Quality Maintenance menu (o B+ image quality maintenance > color calibration).

ZORRT, FldET JUCITERTIABROBREICHRLEAS— Fv VI L -3 2RTTEET, ERE
BAS—HRZTSEDICAT— xv)IL—2a>0RTESAHLET, A5— FvVIL—->3>ilE, TU%
VIRIIFZO—BELTAVRRN=IENETI DY A-F4 VT« FAJSLAMSRATEEY, ik, 70>k~
NZLDAA-PREORTFAZI-—HDSRRTEZT [EPEN A REORTF]I - [HZ—FvVIL—
>arl,

WA MR L ENT R ERER WEKARATASRE. BXEGTRORE, SRIONASENER, o
WM TEMS AR (ERENAENAS ) RORSRETR, BALMAIERN ‘EEREEF" RER
(> R CREERER > HERE ).

BANRERHEBNRMAEEANERERETHEESRE,
%, .M_ILAﬁFﬁtééEﬂ%E%i’XE—FFH’JEH%E%’AFH&T S A5 EARRY | B
T > TR > TERRERE ) > TBRRE

NRFERENFEIED, BRIFETEHEER
HEmEEE ) DER, RBETRE

O[%| THE{OI ALSE 7| 5301 CFsH A4 B8 KIS £8E £ U UICH O] Y2 AIZH0| At 5 50| £ SLICh
A BTS 510 BT HEEH MO 2 4 2+ YSUICH Bk 2 ZESojo| A8 E AX|Els Z2E RYEl Z2 0|t
MR 10| 0[0[X| B | 22 U4 8 Sofl A4t B KIS A|BHE 2 UALICHEE-RSP O/0/K| BT SR > M ),

Mulai saat ini, Anda dapat mengkalibrasi warna jenis kertas yang akan digunakan printer. Kalibrasi warna dianjurkan untuk
pencetakan warna yang akurat. Kalibrasi ini dapat dilakukan dari program Printer Utility [Utilitas Printer] yang diinstal sebagai
bagian dari perangkat lunak printer Anda, atau dari menu Image Quality Maintenance [Pemeliharaan Kualitas Gambar] pada panel
depan

(IEN>E8> image quality maintenance [pemeliharaan kualitas gambar] > color calibration [Kkalibrasi warnal).

USB drive

1. Return to home screen

2. Go back to previous screen
3. Help

4. Cancel
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1. Kembali ke layar awal

2. Kembali ke layar sebelumnya
3. Bantuan

4. Batal
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Note for MAC & Windows USB
connection:

Do not connect the computer to the product yet.
You must first install the product driver software
on the computer.

Insert the HP Start Up Kit DVD into your computer.

For Windows:

* If the DVD does not start automatically, run au-
torun.exe program on the root folder on the DVD.

* To install a Network Product, click on Express
Network Install, otherwise click on Custom Install
and follow the instructions on your screen.

For Mac:

* If the DVD does not start automatically, open the
DVD icon on your desktop.

* Open the Mac 0S X HP DesignJet Installer icon
and follow the instructions on your screen.

NOTE: If the installation failed, reinstall the
software from:

http://www.hp.com/go/Z5600/support

1A~

Mac & & T Windows @ USB §E5:
ICBd 3i¥e:

CORRTREZICE2L-FETIIIC
BHELBVWTLSESL, BAIC, TUPF R
SANYIRIIFEACR—ILTBRE
BHYVET,

AYEa—FICTHP R —rTF7 v T Fv
~NIDVD EEALET,

Windows DIR&:

*DVD AAEEIMICHEEN LR WLWEA I, DVD D
JL— bk Z#)FHAD autorun.exe EETLE
TO

*RYRT=T TNV IEALRN=ILT B
ICIE, [TORTLRZRYRI—=T 42X
—W1EIVYITED FEFIARTLA
SRAK=1EZY YT LTEEROETICHR
WEd,

Mac DIR&:

*DVD ABEMICEE LAWERIF. TAT
v7ODWD 74 A EREFET,

* MAC 0S X HP DesignJet Installer 7 4 O > &R
T, BEEOERICHK > TIETL,

ER: AR —ILARBLERER, V7

rOTFPEUTOY A CHASBEA A -
WLTLEE W,

http://www.hp.com/go/Z5600/support
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HeN
MAC #1 Windows USB i&iE 355
Ini:
RUFFEART, AEIIANE EHLEREITENM,
WFE S IE T A EREITENIE R R
4. % HP Start Up Kit DVD & \it+E#l.
3¢ F Windows:

*WMER DVD KRB ENBE, IEIE1T DVD R X4k
THJ autorun.exe 2%,

*BERRMEITEN, BRE “RENERR"
, FERL ‘BEXRE” HRBREELIR
AR 1TIRIE,

3 F Mac:

*WMER DVD REMBEH, BITHEE-LER DVD
*’]_-\o

*¥TFF Mac 0S X HP DesignJet Installer B4R, A
FRBRE EHBHTIRE

AR MRRERM, BMAUTERERRE
LA

http://www.hp.com/go/Z5600/support

D

B5EE, & MACEL Windows USB
ELRRF:
EREAEREIEENEN, HYEKE
WS F R E BT R EEE,

#§ T HP Start-Up Kit | DVD I\ B A,

{£ Windows HR:
* R DVD R BBEEHIT, HFHITDVDRER
3EHhH] autorun.exe 1,

*NREREEKENRGE, HiE—T IRUREE
R 5 T BETRE ), WEKBEELENER
1T,

£ MacHR:

*FRDVD BB EAT, FMRRELRN
rovD Eix.

* BRI T Mac 0S X HP DesignJet Installer | El7R,
i BikR& R LIETET.

i MRTRKY, FHESHEERTRKEE

http://www.hp.com/go/Z5600/support
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“wauq

*HEY3 =YUE S MX|52{H Express
UHEI HX|E SUstHU AHEX} X|E HRIE
SYs S sHHY XS GEUL

Mace| F2:
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24zte| AT EL01E ThA| RIZHLIC

http://www.hp.com/go/Z5600/support
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Catatan tentang sambungan USB
untuk MAC & Windows:

Jangan sambungkan dulu komputer ke printer.
Anda harus terlebih dulu menginstal perangkat
lunak driver printer di komputer.

Masukkan DVD HP Start Up Kit ke komputer
Untuk Windows:

* Jika DVD tidak memulai secara otomatis, jalan-
kan program autorun.exe pada folder akar DVD.

* Untuk menginstal Network Printer, klik Express
Network Install atau klik Custom Install, kemudian
jalankan petunjuk pada layar.

Untuk Mac:

* Jika DVD tidak memulai secara otomatis, buka
ikon DVD di desktop.

* Buka ikon Mac 0S X HP DesignJet Installer,
kemudian jalankan petunjuk pada layar.

CATATAN: Jika penginstalan gagal, instal ulang
perangkat lunak dari:

http://www.hp.com/go/Z5600/support
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Informasi yang terdapat dalam dokumen ini dapat berubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Satu-satunya jaminan
untuk produk dan layanan HP tercantum dalam pernyataan
jaminan tertulis yang disertakan bersama produk dan
layanan tersebut. Tidak ada pernyataan apa pun dalam
dokumen ini yang dapat dianggap sebagai jaminan
tambahan. HP tidak bertanggung jawab atas kesalahan
teknis atau editorial maupun.





